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1. OWOC REWOLUC]I

Wielka Wystawa, otwarta przez krélowa Wiktorig
i Ksigcia Alberta w 1851 roku w Londynie w Crystal
Palace, wstrzasneta calym §wiatem. Rozmach obiektu,
tempo jego wzniesienia, mozliwosci techniczne 1 pro-
dukcyjne — jednym stowem cuda éwezesnego $wiata —
ol$nily miliony odwiedzajacych. Mnogos§é débr kon-
sumpcyjnych napedzata popyt. Tak powstata potrzeba
tworzenia doméw handlowych. Ten owoc rewolucji
przemystowej sam zainicjowal rewolucj¢ spoteczno-
-obyczajowa, stal si¢ symbolem nadchodzacych zmian.
Do chwili powstania tej instytucji kobieta nie miata wie-
lu miejsc, gdzie bez utraty reputacji mogtaby si¢ pojawié
bez eskorty rodziny. Miejsce to, na niespotykana wow-
czas skalg, gromadzito niezliczong iloéé towaréw, ktore
jednoczesnie byly oferowane w dogodnych, statych ce-
nach. Nazwa department store powstala w Wielkiej Brytanii
1 oznaczala zréznicowane towary oferowane w jednym
budynku w ramach réznych dzialéw. Obiekty te rozpo-
czely er¢ masowej konsumpgji, ktéra rozprzestrzenita
sic w szybkim tempie na inne miasta i kraje'. Prestiz
1 oszalamiajaca architektura nawiazywaly do palacéw,
dotychczas dostgpnych tylko dla wybraricéw. Jednoprze-

1. FRUIT OF REVOLUTION

The Great Exhibition opened by Queen Victoria
and Prince Albert in the year 1851 in the Crystal Palace
in London shook the world. The scale of the object, the
speed with which it was erected, the technical and produc-
tion capabilities — in a word, the wonders of the world at
that time — dazzled millions of visitors. The abundance
of consumer goods increased the demand. And so the
necessity to create department stores was born. That
fruit of the Industrial Revolution became the initiator of
the socio-cultural revolution and a symbol of approach-
ing changes. Before this institution was created, women
had had few places where they could appear without the
family escort and not lose their reputation. In that place
countless goods were accumulated on an unprecedented
scale, and oftered at convenient, fixed prices. The term
‘department store’ was coined in Great Britain and de-
noted various commodities offered in one building within
different departments. Those objects commenced the
era of mass consumption which spread rapidly to other
cities and countries'. Prestige and astounding architec-
ture alluded to palaces previously accessible only to the
selected few. Open-space halls allowed for an unimpeded
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strzenne hale umozliwialy niczym niezaktécony widok
na morze towaru, ktory btyszczal w Swietle wpuszcza-
nym przez wielkopowierzchniowe witryny sklepdw.
Okazale wiclopigtrowe gmachy spajaty bogato zdobione
klatki schodowe. Liczba pigter i ich wysoko§¢ przestaty
stanowi¢ ograniczenie dla doméw handlowych z chwila
odkrycia przez Elishg¢ Otisa w roku 1853 systemu bezpie-
czenistwa na wypadek zerwania liny windy, jak réwniez
dotaczenia do konstrukgji silnika elektrycznego przez
Wernera von Siemensa w roku 1880. Domy handlowe
rozbudowywaly si¢ o restauracje, kawiarnie, przestrzenie
przeznaczone do zabawy dla dzieci, stajac si¢ miejscem
modnym i towarzyskim. Kobiety bez nadzoru mogly nie
tylko dokonywaé zakupdw, ale réwniez spgdzaé wolny
czas, spotkaé sie, umawia¢ na obiady’. Nowoscia byly
réwniez stale ceny, mozliwo$é dokonywania zwrotéw,
objecie towaréw gwarancja’ oraz szeroko pojeta reklama,
np. w gazetach czy na wystawach, ch¢tnie odwiedzanych
przez spoleczefistwo.

2. NIEMIECKIE DOMY HANDLOWE,
CZYLI KAUFHAUSER

Wyzej wspomniana rewolugja spoteczno-obyczajowa
nie omijala réwniez Prus z Berlinem na czele. Tworzaca
si¢ klasa Srednia, ze wzrastajacymi oczekiwaniami oraz
zasobnoscig porttela, domagata si¢ nowoczesnych osrod-
kéw handlu, ale to dopiero w Cesarstwie Niemieckim,
w 1882 roku w Gerze powstal pierwszy dom handlowy
za sprawg rodziny Tietz'. Im wiecej powstawato fabryk,
tym wigcej powstawalo doméw handlowych. Nie bez
znaczenia byl réwniez wysoki przyrost naturalny, gdyz
w 1800 roku Europg zamieszkiwato 208 mln, w 1850
roku juz 276 mln ludzi, a w 1900 liczba ta wyniosla
408 mln. W zwiazku z rosnacym popytem kolejni przed-
si¢biorcy przescigali si¢ w tworzeniu nowoczesnych
miejsc handlu detalicznego. Powstajace domy handlowe
odzwierciedlaty panujaca modg architektoniczna, po-
czawszy od form neoklasycznych, np. kolofiski Kauthof’,
berlifiski Wertheim z 1900, berlifiski Herman Tietz na
Alexanderplatz6 z 1905, berlinski KaDeWe z 1907, prze-
chodzac w Art Nouveau, np. ,,Kauthaus zum Strauss”’
w Gorlitz (Zgorzelec) z 1913 roku, az po moderng, np.
zaprojektowany przez Ericha Mendelsohna dla braci
Schocken Kauthaus w Norymberdze z 1926, w Stutt-
garcie z 1928 czy Chemnitz z 1930 roku.

3. DLACZEGO KAUFHAUS W RUDZIE
SLASKIEJ?

Wszystkie wymienione wczesniej domy handlowe
byty zlokalizowane w wielkich metropoliach, gdzie
rozwijajaca si¢ klasa Srednia nabywata dobra i spedzala
wolny czas. Wobec tego nasuwa si¢ nurtujace pytanie, jak
doszto do powstania Kaufhausu na terenie Schwarzwal-
du (obecnie Rudy Slaskicj), liczacego w 1890 roku okoto
2000 mieszkanicow”, a w catej miejscowosci w Bytomiu
bylo to jedynie 36 905 0s6b? Dla poréwnania w tym sa-
mym czasie w Berlinie mieszkato okoto 1 700 000 oséb,
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view of the sea of commodities that gleamed in the light
let in by the large-format shop windows. Magnificent
multi-storey edifices were bonded by lavishly decorated
staircases. The number of storeys and their height were
no longer limitations for department stores from the mo-
ment when in 1853 Elisha Otis invented the safety system
if the lift hoisting cable failed; and when Werner von
Siemens added an electric engine to the construction in
1880. Department stores expanded by adding restaurants,
cafes, spaces intended as children’s playgrounds, thus
becoming fashionable and social places. Unchaperoned
women could not only do their shopping but also spend
their free time, meet friends or have dinners®. Novelties
were also fixed prices, the possibility to return unwanted
goods, warranty for some goods’ and broadly understood
advertising e.g. in newspapers or exhibitions eagerly vis-
ited by the public.

2. GERMAN DEPARTMENT STORES
OR KAUFHAUSER

The above mentioned socio-cultural revolution did
not pass by Prussia with Berlin, either. The emerging
middle class, with increasing expectations and thicken-
ing wallets, demanded modern centres of commerce; but
it was in the German Empire in the year 1882 in Gera
that the first Department Store was established by the
Tietz family*. The more factories were built, the more
department stores were opened. The high birth rate was
also significant, since in 1800 Europe was inhabited by
208 million, in 1850 already 276 million people, and in
1900 the number was 408 million. Because of the grow-
ing demand, subsequent businessmen tried to outdo
one another in creating modern venues for retail trade.
The created department stores reflected the current
architectonic trends, starting from neo-classicist forms
e.g. Kauthof in Cologne’, Wertheim from 1900 in Berlin,
Herman Tietz in Alexanderplatz in Berlin® from 1905,
KaDeWe in Berlin from 1907, through Art Nouveau
e.g. “Kaufhaus zum Strauss” in Gorlitz (Zgorzelec)
from 1913, to modernism e.g. Kauthaus in Nuremberg
designed by Erich Mendelsohn for the Schocken broth-
ers in 1926, Stuttgart 1928, or Chemnitz 1930.

3. WHY KAUFHAUS IN RUDA SLASKA?

All the aforementioned department stores were
located in huge metropolises, where the developing
middle class purchased goods and spent leisure time.
Therefore, there arises the burning question how was it
possible for a Kaufhaus to be built in Schwarzwald (cur-
rently Ruda Slaska) which in 1890 numbered around
2000 inhabitants®, and the whole town of Bytom there
lived only 36 905 people? To compare, at the same time
in Berlin there lived around 1.700.000 inhabitants and in
Leipzig around 400.000. To solve the mystery, it is neces-
sary to carry out a thorough location analysis, especially
since the lands frequently changed their owners, names
and national status.



aw Lipsku okoto 400 000. Zeby rozwiktaé t¢ zagadke,
konieczne jest przeprowadzenie gruntownej analizy
lokalizacyjnej, zwlaszcza, iz ziemie te wielokrotnie zmie-
niaty wlascicieli, nazwy oraz przynalezno$¢ panstwows.

Tereny te porastal gesty las, stad nazwa Czarny Las’
(za czas6w panowania Niemcéw Schwarzwald). Zostaly
one wlaczone w sklad miasta Bytomia" lokowanego
na podstawie prawa magdeburskiego w 1254 roku
wraz ze wsia Lagiewniki 1 osada Schwarzwald oraz 140
tanami miary flamandzkiej. Poczatkowo mieszkancy
miasta pozyskiwali z lasu material do budowy doméw
1 na opal. Pierwsza cksploatacja wegla kamiennego na
terenie Schwarzwaldu zostata zatwierdzona koncesja,
whiesiong w 1776 roku na rzecz mieszkancéw Bytomia.
W 1828 roku w Schwarzwaldzie powstata pierwsza huta
zelaza ,Falva” (obecnie huta ,,Florian”), a liczba miesz-
kancow nie przekraczala 57 oséb. W tym samym czasie
w sasiedztwie Karol Godula otrzymat drugg transz¢ 26
kukséw'' cynkowni ,Karlhiitte” od hrabiego Karola
Franza von Ballestrema'?, co rozpoczeto dziatalnosé
handlowa na jego wlasny rachunek. W wyniku jego
dziatalnosci w bezposredniej blisko$ci Schwarzwal-
du powstaly kopalnie wegla kamiennego, huty cynku,
kopalnie galmanu (obecne dzielnice Rudy Slaskiej,
Bytomia i Mikotowa — Godula, Orzegéw, Szombierki,
Bujakéw, Bobrek, Paniowy). W nastgpstwie rozwoju
osady 1 jej okolic, z koniecznosci polaczenia dwoch
kopalni zostala wybudowana utwardzona droga, b¢daca
zardwno wtedy, jak i dzi§ gléwng ulica Schwarzwaldu,
a obecnie Rudy Slaskiej — ul. Niedurnego. W zwiaz-
ku z ta dogodna lokalizacja powstala w 1840 roku
,Friedens — Eisenhiitte”” (huta Pokéj) zalozona przez
Moritza Friedlandera, Davida Loewenfelda i Simona Lo-
ewiego, a liczba mieszkaficéw osady osiagneta 327 os6b'*.
Friedenshiitte inwestowata nie tylko w rozwdj zaktadu,
ale réwniez wspierala dziatania socjalne. Juz w 1843 r.
otworzyla pierwsza nickoncesjonowangy szkolg dla dzieci
pracujacych w niej robotnikéw, a w 1847 r. podpisata
z miastem umowg¢ dzierzawy dziedzicznej gruntu
z przeznaczeniem na budowg¢ doméw mieszkalnych
dla swoich robotnikéw — rozpoczeta si¢ budowa osiedla
»Gute Hoffnung” (Dobrej Nadziei), na terenie ktdrego
powstal p6Zniej Friedenshiitte-Kauthaus.

W 1848 r. Wiosna Ludéw doprowadzita do kryzysu
ekonomicznego na rynku. Wahania koniunktury za-
chwialy rozwojem Friedenshiitte 1 wiara wspdlnikéw
w sukces. Sytuacja sklonita Loewenfelda i Loewiego do
sprzedazy swoich udziatéw Friedlanderowi, po 25 tys.
talaréw kazdy. Jednak i on szybko dostrzegt koniecznosé
dokapitalizowania zakladu w celu jego modernizacji.
Ostatecznie, nie mogac pozyskaé odpowiednich $rod-
kéw, sprzedat Friedenshiitte wraz z udzialami gérni-
czymi na terenie Schwarzwaldu hrabiemu Andrzejowi
Marii Renardowi z Wielkich Strzelec za 120 tys. talar6w.
Burzliwy dla Schwarzwaldu okres trwal nadal, gdyz
w 1855 roku hrabia sprzedal hut¢ wraz z pozostatymi
zaktadami 1 posiadtoSciami ziemskimi nowo powstalej
spolce ,Minerva” z Wroctawia — Schlesische Hiitten —
Forst und Bergbau Gesellschaft (Slaskiej Spétce Hut-

The area was covered by a dense forest, hence the
name Black Forest” (Schwarzwald under the German
rule). It was incorporated in the town of Bytom'
founded according to the Magdeburg Rights in 1254,
with the village of Eagiewniki, the Schwarzwald settle-
ment and 140 Flemish lans. Initially the town residents
obtained timber for building their houses and firewood
from the forest. The first mining of coal in Schwar-
zwald was granted by a concession in 1776 issued to
the inhabitants of Bytom. In 1828, the first ironworks
“Falva” was opened (nowadays “Florian” steelworks)
in Schwarzwald and the number of inhabitants did not
exceed 57 people. At the same time, in the vicinity Karol
Godula received the second instalment of 26 kuxes''
of the “Karlhutte” zinc-works from Count Karl Franz
von Ballestrem'?, which marked the beginning of his
won commercial activity. As a result of that activity,
coal mines, zinc-works and calamine mines (currently
districts of Ruda Slaska, Bytom and Mikotow — Godula,
Orzegdw, Szombierki, Bujakéw, Bobrek, Paniowy) were
established in the direct proximity of Schwarzwald. As
a consequence of the development of the settlement
and its surroundings, and because of the need to link
the two mines a paved road was built, which was then
the main street of Schwarzwald, and is today of Ruda
Slaska — Niedurnego Street. In that advantageous loca-
tion the “Friedens — Eisenhutte”” (Pokéj Steelworks)
was founded in the year w 1840 by Moritz Friedlander,
David Loewenfeld and Simon Loewi, and the population
of the settlement reached 327 people'*. Friedenshutte
invested not only in the development of the ironworks,
but also supported welfare work. Already in 1843, they
opened the first unlicensed school for the workers’
children, and in 1847 they signed an agreement with
the town for the hereditary lease of the land intended
as the site for building houses for their workers — and so
commenced the construction of the “Gute Hoftnung”
(Good Hope) housing district, where the Friedenshutte-
Kauthaus was later erected.

In 1848, the “Spring of Nations” led to the economic
crisis in the market. Economic fluctuations undermined
the development of Friedenshutte as well as the partners’
faith in its success. The situation induced Loewenfeld
and Loewi to sell their shares to Friedlander, for 25
thousand thaler each. However, he also quickly realised
the necessity to recapitalise the ironworks in order to
modernise it. Finally, being unable to acquire sufficient
financial means, he sold Friedenshutte with mining
shares in Schwarzwald to Count Andrzej Maria Renard
from Wielkie Strzelce, for 120 thousand thaler. The
turbulent period for Schwarzwald continued, as in 1855
the count sold the ironworks with the remaining units
and lands to the newly created company “Minerva” from
Wroctaw — Schlesische Hutten — Forst und Bergbau
Gesellschaft (Silesian Ironworks — Forestry and Mining
Company) for a record sum of 3,493,271 thaler, nowa-
days over 150 million PLN (the value of the ironworks
was estimated as 200 thousand thaler, which equalled
3,340.8 kg of silver — currently 8.6 million PLN). The
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niczo-Le$no-Gérniczej) za rekordows sumg 3 493 271
talar6w, obecnie ponad 150 mln PLN (warto$¢ huty
oszacowano na 200 tys. talaréw, co byto réwne 3340,8 kg
srebra — obecnie 8,6 mln PLN). Koncern zatozony przez
wroclawskich, berliniskich 1 hamburskich akcjonariuszy
dysponowat kapitalem 5 mln talar6w. Hrabia Renard
byt wtascicielem 20% akgji i petnit funkcj¢ prezesa rady
nadzorczej. Dzigki takiemu zastrzykowi gotdwki sp6l-
ka dokonata szeregu inwestycji: w 1856 powstat trzeci
wielki piec napgdzany maszyng parowa o mocy 100 KM,
adwa lata p6Zniej powstat kolejny. W wyniku tych dzia-
tan liczba pracownikéw Friedenshiitte przekroczyta 700
0s6b, a Schwarzwald mial juz 1900 mieszkanicéw 1 dazyt
do niezaleznosci wzglgdem miasta Bytomia. W 1864
w celu podkreslenia rangi Schwarzwaldu utworzono
nowe drogi i ulice, a stare naprawiono. Uruchomiono
nowe trasy przelotowych omnibuséw konnych. Potrze-
by mieszkancéw i ich sil¢ nabywcza szybko zauwazyli
drobni przedsigbiorcy, ktdrzy otworzyli male sklepiki
1 zaktady ustugowe.

Lata od 1867 az do 1869 to chude lata dla spétki
»~Minerva”. Spadek cen suréwki zmusil akcjonariuszy
do sprzedazy posiadtosci le$nych, zakladéw hutniczych
1 nadan gérniczych, a ostatecznie do powolania nowej
spotki akeyjnej. Zostata ona zorganizowana w 1871 roku
przez hrabiego Karola Wolfganga von Ballestrema'
pod nazwa ,Oberschlesische Eisenbahn-Bedarfs-Ak-
tiengesellschaft”, w skrocie ,,Oberbedarf”, z kapitatem
w wysokosci 2,5 mln talardéw, aby wykupi¢ majatek
zbankrutowanej sp6tki ,Minerva” (warto$¢ Frieden-
shiitte oceniano na 438 tys. talaréw). W tym samym, tj.
1871 roku powstata II Rzesza Niemiecka pod rzadami
Prus, ktére forsowaly germanizacj¢ poddanych. Dla
mieszkancéw Schwarzwaldu, a zwlaszcza robotnikow
oznaczalo to kolejne problemy i represje. W tym samym
roku Karol Miarka i Juliusz Ligon utworzyli pierwsza
na Gérnym Slasku ,Spotke Spozywceza Poczciwych
Wiaruséw” w Krélewskiej Hucie'®, ktora miata na celu
pomoc robotnikom w uniezaleznieniu si¢ od wlascicieli
przemystu i przeciwdzialanie germanizacji. Robotnicy
kupujac artykuty pierwszej potrzeby na kredyt nie mogli
protestowac w obawie przed utrata pracy.

Dyrekcja Huty podobnie jak inne zaktady oferowata
szeroki wachlarz pakietéw socjalnych, takich jak szkol-
nictwo czy mieszkania robotnicze, jednak nowym celem
Friedenshiitte stali si¢ drobni kupcy, a w zasadzie préba
przejecia ich intereséw, a wraz z nimi dlugdow swoich
pracownikéw. W Schwarzwaldzie grupa 40 drobnych
sklepéw dlugo opierata si¢ dziataniom dyrekgji, jednak
ta, dysponujac ogromnym kapitatem, wykupita budynki,
w ktérych wynajmowali lokale owi sklepikarze. Rywali-
zacja spdldzielni spozywczych ze sklepami zaleznymi od
Huty rozpoczgla si¢ na dobre, punktem kulminacyjnym
stalo si¢ wybudowanie Friedenshiitte-Kaufhaus. Korzy-
stajac z wielkiej fortuny i braku mozliwosci zrobienia ka-
riery wojskowej, syn hrabiego Karola Wolfganga — Franz
Karol W.L.A. Ballestrem rozpoczat karier¢ polityczng
1w 1872 roku zostat postem do Reichstagu w Berlinie.
Tymczasem w Schwarzwaldzie, w celu poprawienia

Wiadomosci Konserwatorskie * Journal of Heritage Conservation » 53/2018 97

concern founded by shareholders from Wroctaw, Berlin
and Hamburg had a capital of 5 million thaler. Count
Renard owned 20% of shares and was the Chairman of
the Board of Trustees. Thanks to such a cash injection,
the company made several investments: in 1856 the third
blast furnace was added powered by a 100 KM steam
engine, and two years later another one. As a result, the
number of employees in the Friedenshutte exceeded 700
people, while Schwarzwald could boast 1900 inhabit-
ants and wished to become independent of the town of
Bytom. In 1864 to emphasise the rank of Schwarzwald,
new roads and streets were laid, the old ones were
repaired and new thoroughfares for horse omnibuses
were opened. The needs of residents and their spending
power were quickly noticed by small businessmen who
opened corner shops and services.

The years between 1867 and 1869, were the lean
years for the “Minerva” company. The decline in
the prices of pig iron forced sharcholders to sell the
woods, ironworks and mining shares, and ultimately
to establish a new joint-stock company. It was organ-
ised in 1871 by Count Karl Wolfgang von Ballestrem "
under the name “Oberschlesische Eisenbahn-Bedarfs-
Aktiengesellschaft”, “Oberbedarf” in short, with the
capital of 2.5 million thaler, to buy out the property
of the bankrupt “Minerva” company (the value of
Friedenshutte was assessed at 438 thousand thaler). In
the same year 1871, the II German Reich was created
under the rule of Prussia who forced Germanisation
of their subjects. For the inhabitants of Schwarzwald,
especially workers, it meant additional problems and
repressions. In the same year, Karol Miarka and Ju-
liusz Ligon founded the first in Upper Silesia “Spotke
Spozywcza Poczciwych Wiaruséw” (a foodstuff co-
operative) in Krélewska Huta'®, which was to help
workers to become independent of factory owners and
Germanisation. Buying necessities on credit, workers
could not protest for fear of losing their jobs.

The management, like in other workplaces, of-
fered a wide range of welfare benefits such as educa-
tion or housing for employees; but the new target of
Friedenshutte were small tradesmen, or more precisely
an attempt at taking over their businesses, and conse-
quently debts of company workers. In Schwarzwald,
a group of 40 small shops long resisted the pressure of
the management; however, the latter having immense
wealth at their disposal bought the buildings which
the shopkeepers rented. The rivalry between foodstuft
cooperatives and shops dependent from the ironworks
became serious, and reached its climax with erecting the
Friedenshutte — Kauthaus. Using his great fortune and
having no chance of a military career, the son of Count
Karl Wolfgang — Franz Karol W.L.A. Ballestrem turned
to politics, and since 1872 was an MP for the Reichstag
in Berlin. In the meantime in Schwarzwald, in order to
improve their image, the steel plant management made
several more welfare investments: on the one hand sup-
porting the community, on the other increasing work
efficiency. In 1873, they built a new school, and two



Ryc. 2. Kolonia robotnicza ,Kaufhaus” — mapa z 1910 r. [w:] http://
www.wirtualnaruda.pl/BK/1295-BK.pdf

Fig.2. Workers’ colony “Kaufhaus” — map from 1910. Map [in:]
http://www.wirtualnaruda.pl/BK/1295-BK.pdf

swojego wizerunku dyrekeja huty podj¢la szereg kolej-
nych inwestycji socjalnych, z jednej strony wspierajacych
ludno$é, z drugiej zwigkszajacych efektywnos¢ pracy.
W 1873 wybudowata nowa szkolg 1 dwa lata pdzniej
utworzyla instytucj opicki nad sierotami. W 1877 ,nowa
szkola” otrzymata status szkoty powszechnej. Liczba pra-
cownikéw Friedenshiitte stale rosta i przekroczyta liczbg
mieszkancéw Schwarzwaldu. Brak wykwalifikowanej
kadry stal si¢ gtéwnym problemem rozwijajacego sig
zaktadu, zwlaszcza ze w 1884 huta uruchomita pierwsza
stalowni¢ tomasowsky i utworzyta nowoczesng koksow-
ni¢, korzystajaca z systemu Hoftmanna. Konieczny stat
si¢ dalszy rozwdj osiedla Gute Hoftnung, dlatego jeszcze
w tym samym roku powstal centralny wodociag. Juz
rok p6zniej ukoriczono budowg kolejnych 26 doméw

Friedenshitte

Hilttenkanhass

e __ = e
Ryc. 3 Kaufhaus w 1. potowie XX wieku na archiwalnej pocztéwce.
Pocztéwka [w:] archiwum autora

Fig.3 Kaufhaus in the 1% half of the 20" century on an archive
postcard. Postcard [in:] author’s archive

years later they founded an institution to take care of
orphans. In 1877, the “new school” was given the sta-
tus of a primary school. The number of workers in the
Friedneshutte constantly grew and exceeded the popula-
tion of Schwarzwald. Lack of qualified cadre became the
main problem for the developing plant; particularly since
in 1884 the steel mill introduced the Thomas process
and opened a modern coking plant using the Hoffmann
system. A further development of the Gute Hoffnung
housing estate became absolutely necessary, therefore,
still in the same year the central water supply system
was built. A year later the construction of another 26
houses was completed, and the first hospital (a barrack
with three rooms) was opened in the steel plant. This
dynamic development was suddenly interrupted by
a tragedy in 1887, when at night on July 24-25 there was
a huge explosion in the boiler house. 10 people died and
50 were seriously injured in the accident. Material losses
were equally high'’: several key devices and buildings
were destroyed, including 20 upper boilers and 44 lower
boilers, the blast furnaces II and IV were seriously dam-
aged, as were the foundry roof, ore loading ramps, all
steam, gas and air pipes (boiler room — blast furnaces),
the coking plant and rolling mill. By the efforts of the
managing director, Eduard Meier"®, it was possible to
save the plant and still in the same year open the open-
hearth plant. At the same time, to appease the workers’
discontent, the management founded the fire brigade
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mieszkalnych, a na terenie huty powstal pierwszy szpi-
tal (barak o trzech salach). Dynamiczny rozwdj zostat
zatrzymany tragedia w 1887 roku, w nocy z 24 na 25
lipca, kiedy to doszto do wielkiego wybuchu w kotlowni.
W wyniku wypadku $mieré poniosto 10 oséb, a 50 oséb
bylo cigzko rannych. Straty materialne huty byly réwnie
wysokie'’, zniszczeniu uleglo szereg kluczowych urza-
dzen i zabudowan, w tym 20 kottéw gbrnych i1 44 kotly
dolne, powaznie uszkodzone zostaly wielkie piece 1111V,
dach odlewni, rampy przeladunkowe rudy, wszystkie
przewody parowe, gazowe 1 powietrzne taczace kottow-
ni¢ 1 wielkie piece, koksownia i walcownia. Staraniem
generalnego dyrektora Eduarda Meiera' udato si¢
wyprowadzi¢ zaktad na prosty i jeszcze w tym samym
roku uruchomié stalowni¢ martenowska. Jednoczesnie
w celu zalagodzenia nastrojéw pracowniczych huta
ufundowala straz pozarng i zainstalowala o$wietlenie
elektryczne. Kolejnym ciosem dla huty bylo fiasko
staran o wyodrg¢bnienie Schwarzwaldu z Bytomia.
W 1891 roku miasto Bytom potwierdzito integralno$é
Schwarzwaldu 1 obiecato przejgcie wielu obowiazkéw
od zaktadu. Samorzad przejat migdzy innymi opiekg nad
sierotami, skraplanie ulic'’, kwestie bezpieczeistwa oraz
wybudowat nowe szkoty i budynek ekspozytury admi-
nistracyjnej. Wplyw Friedenshiitte na polityke lokalna
1 zycie mieszkancdw zostat ograniczony. Huta nie data
za wygrana, zwlaszcza ze produkcja® Friedenshiitte na
tyle wzrosla, iz brakowato zaré6wno surowca do przeto-
pienia, jak 1 znaczaco zwigkszylo si¢ zapotrzebowanie
energetyczne, wymagajace wzmozenia cksploatacji
goérniczej. W 1883 roku do Rudy przybyt Franciszek
Pieler (Starszy)”', obejmujac stanowisko dyrektora ge-
neralnego oraz radcy gbrniczego hrabiego Ballestrema.
W 1898 roku miasto Bytom zdecydowato si¢ sprzedad
gbrniczy areal Schwarzwaldu 1 udzialy w dzialajacych
kopalniach (Oberbedarf zdotat wykupi¢ 46%). Koncern
scalit rozdrobnione nadania gérnicze w wyniku wymia-
ny z pozostatymi nabywajacymi (hrabia Donnersmarck
1 Schattgotsch), przygotowujac si¢ do stworzenia kopalni
przylegajacej do Friedenshiitte. Znamienny dla zarzadu
huty i okolicznosci determinujacych powstanie Frie-
denshiitte-Kauthaus stat si¢ rok 1889, kiedy to doszto
do wielkiego strajku. Czternascie tysigcy gérnikdw
gbrnoslaskich pokazato sitg spotdzielni spozywcezych
1 samorzadno$ci robotnikéw. Hegemonia huty zostata
zachwiana. Dla dyrekgji Friedenshiitte byly to wyrazne
sygnaty §wiadczace o koniecznosci podjgcia komplekso-
wych dzialan socjalnych poprawiajacych warunki zycia
pracownikéw. Huta kontratakowata, dobudowujac,
jeszcze w tym samym roku, 15 budynkéw mieszkalnych
na osiedlu Gute Hoffnug, a hrabia Franz von Ballestrem,
w celu poprawienia wizerunku koncernu, ufundowat dla
swoich pracownikéw osrodek wypoczynkowy w Glu-
chotazach. W 1897 powstal na terenie Friedenshiitte
urzad pocztowy, a rok pdzniej elektrownia. W kolejnym
roku rozpocz¢to tworzenie kopalni ,Friedensgrube”
(kopalnia Pokéj). W tym samym, 1899 roku w dniu 5 li-
stopada Schwarzwald uzyskat wazne, nowe potaczenie
komunikacyjne. Wzdluz dzisiejszej ul. Niedurnego po-

and had electric light installed. The steel plant suftered
another blow at the failure of separating Schwarzwald
from Bytom. In 1891, the town of Bytom confirmed
the integral character of Schwarzwald and promised to
take over many duties from the plant. Among other, the
local authority took over the care of orphans, sprinkling
the streets', questions of safety, as well as built new
schools and the administrative office building. The
influence of Friedenshutte on local politics and the
life of inhabitants became limited. The steel plant did
not give up, especially as the output™ of Friedenshutte
increased so much that they did not have enough raw
material for smelting, and increased the demand for
energy which, in turn, required intensified mining. In
1883, Franciszek Pieler (the Elder)” arrived in Ruda to
become the managing director and the mining counsel-
lor to Count Ballestrem. In 1898, the town of Bytom
decided to sell mining area of Schwarzwald and shares in
the operating mines (Oberbedarf managed to purchase
46%). The concern merged fragmented mining plots
by means of exchanges with the other buyers (Counts
Donnersmarck and Schaffgotsch), in preparation to
creating a mine adjoining Friedenshutte. The year 1889,
when the great strike occurred, became significant for
the management of the steel mill and the circumstances
that determines creating the Friedenshutte-Kauthaus.
Fourteen thousand of Upper-Silesian miners dem-
onstrated the power of foodstuft cooperatives and the
workers” autonomy. The hegemony of the steel plant
was undermined. For the management of Friedenshutte
it clearly signalled the necessity to introduce a complex
welfare programme improving the living standards of
their employees. The plant countered by building 15
more houses in the Gute Hoffnug housing area in the
same year, and in order to improve the image of the
concern Count Franz von Ballestrem founded a holiday
centre in Gtuchotazy for his employees. In 1897, a post
office was opened in Fridenshutte, and a year later
a power station. The following year the “Fridensgrube”
mine (Pokdj mine) began to emerge. In the same year
1899, on November 5, Schwarzwald acquired a new,
important communications connection: a tramline was
built (nowadays tramline no 9)* along the present-day
Niedurnego St. In 1901, a “new” hospital was built from
the funds of an autonomous health-insurance find in
Friedenshutte. At the same time, when the world was
amazed by the news of the Wright Brothers’ first flight,
the Gute Hofnung housing district was expanded to
encompass the building along present-day Podgbrze St.,
which finally determined the district’s boundaries. They
were buildings with a much higher standard than those
previously built, intended for the supervisory officials.
The next investment, in the year 1904, was building the
so called primary school II exclusively for the children
from the steelworks district, as well as a cold store with
an ice factory producing 4 tonnes a day. The crown-
ing investment of the steelworks was completion of
the 4-storey Fridenshutte-Kaufhaus department store,
modelled on the department stores in Berlin®, with the
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wstala linia tramwajowa (obecna trasa tramwaju nr 9)*.,
W 1901 roku wybudowano nowy szpital ze srodkéw au-
tonomicznej kasy chorych Friedenshiitte. W tym samym
czasie, gdy $wiat obiegla informacja o pierwszym locie
braci Wright, osiedle Gute Hofnung zostalo rozszerzone
o budynki przy dzisiejszej ul. Podgodrze, co ostatecznie
wyznaczylto granice osiedla. Byly to budynki o znacz-
nie wyzszym standardzie niz dotychczas budowane,
przeznaczone dla wyzszej kadry dozorowej. Kolejna
inwestycja dla huty bylo wybudowanie w roku 1904 tzw.
II szkoly powszechnej, wylacznie dla dzieci z hutniczego
osiedla, oraz chlodni wraz z wytwdrnia lodu o wydaj-
nosci 4 ton dziennie. Ukoronowaniem inwestycji huty
byto ukoniczenie 4-kondygnacyjnego domu handlowego
Friedenshiitte-Kaufhaus, wzorowanego na berlifiskich™
domach handlowych, o powierzchni przekraczajacej
6000 m*, w sktad ktérego wchodzity ubojnia, chlodnia,
spichlerz, zaklad fryzjerski oraz 3 restauracje. Lokowany
na osiedlu Gute Hoffnug™, wkomponowany w zabu-
dowg mieszkaniowa przy dzisiejszej ul. Niedurnego,
dominowal w przestrzeni zar6wno kubatura, jak i wyso-
koscia. Bogato zdobiony secesyjnymi motywami, stano-
wil awangarde wsréd prostych ceglanych familokéw™.

Wobec powyzszych wydarzeni i na podstawie
przeprowadzonej analizy historycznej mozna posta-
wi¢ hipoteze, iz to hrabia Franz von Ballestrem™ byt
pomystodawca powstania w Schwarzwaldzie domu
handlowego — Friedenshiitte-Kaufhaus. Stala obecno$é
grafa w stolicy Cesarstwa umozliwiala mu bezposredni
kontakt z powstajacymi tam obicktami handlu, jak np.
sieci Herman Tiez, 1 obserwacj¢ wptywu tych przedsig-
wzigé na spoleczenstwo 1 powstajaca klasg Srednig. Strajk
g6rnikéw oraz podjecie rywalizacji przez drobnych skle-
pikarzy i §laskie sp6idzielnie spozywcze wymagaly odpo-
wiedzi. Dom handlowy stanowit najlepsza z mozliwych.
Nie tylko stat si¢ symbolem nowoczesnosci koncernu
Oberbedarf i samej Friedenshiitte, ale réwniez powo-
dem do dumy dla jej pracownikéw. Drobni sklepikarze
nie mieli szans w poréwnaniu z nowoczesnym podej-
Sciem do klienta oferowanym w domu handlowym. Sta-
te i w dodatku niskie ceny, gwarancje oraz szeroka gama
oferowanych towaréw unieszkodliwily konkurencjg.
Jednocze$nie Friedenshiitte-Kauthaus byl magnesem
dla nowych, wykwalifikowanych pracownikdw, tak po-
trzebnych w dynamicznie rozwijajacym si¢ koncernie.
Niesamowity w swojej skali popyt na sit¢ robocza dopro-
wadzit do wyScigu 1 rywalizacji kapitalistéw, licytujacych
si¢ kto da wigcej swoim pracownikom. Zatrudnieni
w powigzanych zaktadach Oberbedart mogli cieszyé sig
dodatkowymi przywilejami, np. bonami pracowniczymi.
Byly one szczegdlnie przydatne w okresie I wojny $wia-
towej, kiedy bez nich nie mozna bylo dokonaé zakup6w.
W efekcie powstat system zamknigtego przepltywu kapi-
tatu, calkowicie uzalezniajacy pracownikéw od huty. Nie
bez znaczenia dla sprawy byla tez pozycja kobiet w §la-
skich gospodarstwach domowych — wraz z powstaniem
Friedenshiitte — Kauthaus znalazly si¢ one w gronie no-
woczesnych, ,wyzwolonych” kobiet”, otrzymujac nowe
miejsce spotkari. Dla polskich imigrantéw zarobkowych,
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Ryc. 4. Kaufhaus przed rewaloryzacjg. Fot. [w:] archiwum autora

Fig.4 a, b Kaufhaus before revalorisation. Photo: [in:] author’s
archive

floor space over 6000m2, which included an abattoir,
a cold store, a granary, a hairdresser’s and 3 restaurants.
Located in the Gute Hoffnug™ district, integrated
with the housing along present-day Niedurnego St., it
dominated the space both with its cubic capacity and
height. Lavishly decorated with Art Nouveau motifs it
constituted an avant-garde among simple brick ‘fami-
loks’ (family houses)™.

In view of the above described events and on the ba-
sis of the carried out historical analysis, it can be claimed
that Graf Franz von Ballestrem® was the brains behind
the creation of the Friedenshutte-Kauthaus department
store in Schwarzwald. The constant presence Graf'in the
capital of the Empire allowed him a direct contact with
commercial objects created there, such as e.g. Herman
Tietz store chain, as well as observation of the impact
those enterprises had on the society and the emerging
middle class. The miners’ strike, the competition with
shopkeepers and Silesian foodstuft cooperatives required
a response. A department store was the best possible
one. Not only did it become a symbol of modernity of
the Oberbedarf concern and the Friedenshutte itself,
but also the pride of the company’s employees. Small
shopkeepers did not stand a chance in comparison with
the modern approach to the customer offered in a de-
partment store. Fixed and low prices, warranties and
a wide range of offered goods neutralised the competi-
tion. At the same time, Friedenshutte-Kaufhaus was
a magnet for new qualified employees so badly needed
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pochodzacych z zaboru rosyjskiego byl to przeskok cy-
wilizacyjny™, a dla klasy sredniej” oczekiwany powiew
nowoczesno$ci metropolitarnej. Prawdopodobnie, aby
to podkreslié, architekt domu handlowego zdecydowat
si¢ na modernistyczno-secesyjny charakter zdobniczy
obiektu, jednak korespondujacy z istniejaca zabudowa,
poprzez uzycie cegly i 0zdéb wykonanych z klinkieru.

4. CECHY ARCHITEKTONICZNE
FRIEDENSHUTTE-KAUFHAUS
Z ROKU 1904

Budynek wybudowany zostal w stylu moderni-
stycznym z elementami secesji. Autor projektu jest
nieznany. Do dnia dzisiejszego nie odnaleziono zadnych
rysunkéw ani plandéw z jego budowy. Dom towarowy
Friedenshiitte-Kauthaus byl obicktem wolnostojacym,
w linii zabudowy Morgenroth Strasse (obecnie ulica
Niedurnego) na zakrgcie drogi. Powierzchnia zabudowy
budynku wynosila 1655 m’, powierzchnia uzytkowa
6382 m”, a kubatura to 85 935 m”.

Budynek zostal wybudowany z uzyciem konstrukcji
stupowo-ptytowej, wykonanej ze stalowych belek teo-
wych, zalanych cementem 1 obudowanych cegla. Zasto-
sowano stropy Kleina typu lekkiego, o plycie ceramicznej
z cegiel petnych, zbrojonych plaskownikami 3 X 25 mm,
co drugi rzad cegiel. Calo$¢ stropu zostala oparta na
belkach stalowych o wysokosci 320 mm. Ceglang ptyte
zasypano zuzlem pohutniczym, a na nim ulozono legary
drewniane podtrzymujace deskowanie podtogi.

Rzut budynku byt nieregularny i zblizony do lite-
ry ,L”, 0 zaokraglonym narozu bgdacym polaczeniem
litery ,,F” (od strony ul. Niedurnego) z litera ,,C” (od
strony ul. Pileckiego). Obickt po wybudowaniu miat
trzy kondygnacje naziemne, z piwnicami i poddaszem
magazynowym.

Bryta budynku byla mocno rozcztonkowana,
przykryto ja stromym dachem mansardowym. Zapro-
jektowano elewacj¢ z dwoma ozdobnymi fasadami od
Morgenroth Strasse (ulicy Niedurnego) i Guttehoft-
nung Strasse (ulicy Pileckiego), ktére zaakcentowano
pseudoryzalitami, gzymsikami ceglanymi oraz hetmem
z dachem, nawiazujacym do wolich oczek, znajdujacych
si¢ w dolnej czg¢$ci mansardy. Pomigdzy oknami a gzym-
sami mig¢dzykondygnacyjnymi z glazurowanych cegiet
umieszczono plyciny dekorowane plytkami ceramiczny-
mi, o ozdobnym, szachownicowym uktadzie w kolorze
szmaragdowej zieleni 1 czekoladowego brazu. Elemen-
tami dekorujacymi, ktére wystgpowaly na calej elewacji,
byly lizeny, akcentowane poprzez ciemna glazurowana
cegle (czekoladowy braz) oraz dekoracja niczym fryz”
wieniczacy z motywem stylizowanych lisci, wykonanych
z glazurowanych ksztaltek ceramicznych. Elewacja tylna
od podworza trojkondygnacjna, ceglana, miala charakter
przemystowy, z dwoma ramionami, silnie rozcztonko-
wanymi. Skladata si¢ z dwdch elewacji szczytowych
skrzydla péinocnego i skrzydta Srodkowego oraz siedmiu
elewacji wewngtrznych, zlokalizowanych wokét dwoch
podworzy. Nadokienniki i parapety ceglane w wigkszoSci
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in the dynamically developing concern. The demand
for labour, unique in its scale, led to a race and a rivalry
among capitalists as to who could offer more to their
prospective workers. Those employed in the related
plants of Oberbedarf could enjoy additional privileges,
such as e.g. employee vouchers. They were particularly
useful during World War I when doing shopping was
impossible without them. In consequence a financial
closed-circuit system was created, making the workers
completely dependent on the steel mill. Not to be ig-
nored was the position of women in Silesian houscholds
who, with the creation of the Friedenshutte-Kaufhaus,
found themselves among modern, “liberated” women®’
as they acquired a new meeting venue. For Polish eco-
nomic emigrants from the lands occupied by Russia it
was a leap forward in civilisation™, while for the mid-
dle class™ an expected hint of metropolitan modernity.
Probably in order to emphasise that, the architect of
the department store decided on the modernist-Art
Nouveau character of the object decorations, though
corresponding to the existing buildings through the use
of brick and ornaments made from clinker.

4. ARCHITECTONIC FEATURES
OF THE FRIEDENSHUTTE-KAUFHAUS
FROM 1904

The edifice was built in the modernist style with
elements of Art Nouveau. The author of the design
is unknown. Until today no sketches or plans from
its construction have been found. The Friedenshutte-
Kauthaus department store was a detached building,
along the Morgenroth Strasse (currently Niedurnego
Street) building development line, on the bend of the
road. Its gross covered area equalled 1655 m?, utility area
6,382 m*, and the cubic capacity was 85,935 m’.

The building was erected using the column-and-slab
construction made from T-shaped steel beams, poured
over with concrete and lined with brick. The light Klein
brick infill floor was used, with a ceramic slab from full
bricks, reinforced with flat bars 3 X 25 mm inserted
every other row of bricks. The whole floor was resting
on steel beams 320 mm high. The brick slab was covered
with slag on which wooden joists were laid to support
the floorboards.

The plan of the building was irregular and resembled
the letter “L” with a rounded corner being a combina-
tion of the letter “F” (from Niedurnego St.) with the
letter “C” (from Pileckiego St.). After completion, the
object had three storeys above ground with cellars and
a storage attic.

The body of the building was segmented, and cov-
ered with a steep gambrel roof. The elevations were
designed with two ornamental facades from Morgen-
roth Strasse (Niedurnego Street) and Guttehoffnung
Strasse (Pileckiego Street), which were highlighted with
pseudo-risalits, brick cornices and a cupola roof allud-
ing to the ox-eye windows located in the lower section
of the gambrel. Between windows and intermediate
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byly wysunigte poza lini¢ elewacji, a cz¢$¢ zlicowana
z elewacja. Pierwsza od drugiej kondygnacji oddzielat
gzyms mig¢dzykondygnacyjny, utworzony z uko$nie
utozonych cegiet.

Zasadniczo elewacje budynku od reprezentacyjne;j
strony przy ul. Niedurnego (sze$cioosiowa rozdziclona
w Srodku frontowsa klatks) 1 ul. Pileckiego (szeScioosiowa
rozdzielona w $rodku frontowa klatka) byly polaczone
tukowa elewacja tréjosiowa, spojnie taczaca sig z ele-
wacjami sasiednich ulic. Kazda o$ (ul. Niedurnego
1 ul. Pileckiego) skladata si¢ z duzej witryny sklepowe;j
w parterze. Kolejna kondygnacj¢ przyozdobiono dwo-
ma oknami, w ksztalcie poziomego prostokata, a kazde
z nich byto sze$ciopodzialowe (tréjdzielne, tréjpozio-
mowe). Na kondygnacji nast¢pnej znajdowaly sig cztery
okna w ksztalcie pionowego prostokata, czteropodziato-
we (dwudzielne, dwupoziomowe). Dach mansardowy
w poziomie poddasza posiadat wole oczko. Nadproza ze
stalowych belek zostaly przyozdobione i zaakcentowane
nadokiennikiem z cegly na sztorc. Parapety z glazuro-
wanych ksztattek wykonano w kolorze szmaragdowej
zieleni, w ukladzie schodkowym. Fasadowe klatki
schodowe zaakcentowane zostaly oknami triforyjnymi,
a poszczegblne czgsci przedzielono ceglanym filarkami
oraz eliptycznymi oknami.

5. HISTORIA DOMU HANDLOWEGO
KAUFHAUS RUDA SLASKA

Obickt zostal otwarty w 1904 roku, w okresie $wiet-
noSci Friedenshiitte, kiedy to zaktad byt odpowiedzialny
za 25% produkgji stali na Gérnym Slasku. Poczatkowo
jako typowy dom handlowy pelnit rolg ekonomicznego
1 spolecznego centrum Schwarzwaldu. Oprocz najréoz-
niejszych dzialéw: spozywczego, tekstylnego, galanteryj-
nego itp., mogt pochwalié si¢ réwniez ustugami, takimi
jak na przyklad trzy restauracje, bar oraz zaklad fry-
zjerski. Obiekt miescil w sobie takze spichlerz, rzeznig
1 ubojnig, chtodnie, wanny rybne. Charakteru dodawaty
mu liczne windy osobowe, towarowe oraz techniczne.
Wngtrza charakteryzowala jednoprzestrzenno$é, bogato
zdobione, przewaznie otwarte klatki schodowe.

Okres I wojny Swiatowej oszczgdzil Schwarzwald.
Jednak Friedenshiitte-Kaufthaus ograniczyl sprzedaz
towaréw tylko do bonéw hutniczo-gbrniczych, co
skrzgtnie wykorzystala konkurencja w polityce marke-
tingowej“.

W 1922 roku w wyniku podziatu Slaska doszto do
przekazania Polsce terytorium Schwarzwaldu 1 zmiany
nazwy miejscowosci na Nowy Bytom™, ktry przypisano
do powiatu $wigtochtowickiego. Jednoczes$nie majatek
spolki ,,Oberbedarf™ zostat podzielony na cz¢$¢ polska
i niemiecka. Friedenshiitte wkrétce otrzymata nazwe
Friedenshiitte AG (spotka akcyjna™), a dyrekcja zyskata
polskich cztonkéw. Pomimo zmian panistwowych obiekt
nadal petnit dotychczasowe funkcje. Planowano nawet
rozbudowg skrzydta od strony ul. Pileckiego, ktore do-
mykatoby kwartal, jednak braki finansowe udaremnity
te zamierzenia !, Okolo roku 1929 zdecydowano si¢ na
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cornices from glazed brick, there were panels decorated
with ceramic tiles, in a decorative chequered pattern in
emerald green and chocolate brown. The decorative ele-
ments that occurred on the whole elevation were lesenes
highlighted with dark (chocolate brown) glazed brick,
and a crowning frieze-like decoration with the motif of
stylised leaves made from glazed ceramic profiles. From
the backyard, the back, three-storey, brick elevation
had an industrial character, with two much segmented
sections. It comprised the two gable elevations of the
north and central wings, and seven internal elevations
located around two inner yards. Brick window headers
and window sills mostly protruded from the elevation,
and some were flush with the elevation. The first and
second storeys were separated with an intermediate
cornice made from diagonally laid bricks.

Basically, elevations of the building on its formal side
along Niedurnego St. (six-axial separated by the front
stairwell in the middle) and Pileckiego St. (six-axial
separated by the front stairwell in the middle) were
linked by an arched 3-axial elevation, smoothly merg-
ing with elevations along neighbouring streets. Each
axis (Niedurnego St. and Pileckiego St.) consisted of
a large window display on the ground floor. The next
storey was decorated with two windows in the shape of
a horizontal rectangle, each of which had six lights (three
sections, two levels). On the next storey there were four
windows in the shape of a vertical, four-light (two sec-
tions, two levels) rectangle. At the attic level the gambrel
roof had an ox-eye window. Lintels from steel beams
were decorated and highlighted with window-headers
from upright-set bricks. Window sills were made from
emerald green glazed shaped bricks laid in the step-like
arrangement. The facade stairwells were highlighted by
triforial windows, and particular sections were separated
by brick columns and elliptic windows.

5. HISTORY OF THE KAUFHAUS RUDA
SLASKA DEPARTMENT STORE

The object was opened in 1904, at the heyday of
Friedenshutte, when the plant was responsible for 25%
of steel production in Upper Silesia. Initially, as a typical
department store it served as an economic and social hub
of Schwarzwald. Besides various departments: groceries,
textiles, accessories etc., it could boast services such as,
for instance: three restaurants, a bar and a hairdresser’s.
The object also contained a granary, an abattoir, a cold
store and fish tubs. Numerous passenger, service and
maintenance lifts added to its character. The interiors
were open-plan, with lavishly decorated, mostly open
stairwells.

World War I passed Schwarzwald by. Friedenshutte-
Kauthaus restricted their sale of goods only to employee
vouchers, which was immediately used by their com-
petitors in marketing policy’'.

In 1922, as a result of the division of Silesia, Poland
obtained the territory of Schwarzwaldu so the name
was changed to Nowy Bytom™ which was assigned to
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przebudowg poddasza i zmiang funkcji z magazynowej
na mieszkalna. W tym celu usunigto wole oczka i za-
stapiono je pionowymi oknami, dokonujac podziatu
przestrzeni na pokoje o powierzchni okoto 30 m’. Tuz
przed wojna, w celu sterowania ogniem z wybudowa-
nych po sasiedzku elementéw bojowych Warownego
Obszaru Slask, nad klatka C wybudowano wiezyczke
strzelniczo-obserwacyjna. Podczas dziatann wojennych
ucierpial naroznik budynku przy ul. Niedurnego, ktéry
zostal naprawiony prowizorycznie.

Zakonczenie wojny przyniosto kolejne modyfikacje
domu handlowego. Od tej chwili tylko parter realizowat
dotychczasowe funkcje handlowe, dwie kolejne kon-
dygnacje zostaly przeznaczone na biura Huty Pokéj™.
Cz¢$¢ pomieszczen zostala przeznaczona na szkolg
muzyczna. Rozpocze¢la si¢ manipulacja przy uktadzie
piwnic 1 powolna ich degradacja wraz z budows schro-
nu przeciwlotniczego na potrzeby dyrekeji od strony
ul. Pileckiego. Ranga miasta i zaktadu wzrosta, w wyniku
czego w 1950 powstaje powiat nowobytomski, a w 1959
roku miasto Ruda Slaska, z centrum administracyjnym
przy ul. Niedurnego. W kolejnych latach dochodzi do
zmiany wiasciciela. Budynek objal powiatowy oddzial
PSS, Spotem — Ruda Slaska”. Na parterze powstat sklep,
pigtra zaj¢ly biura spétdzielni. W okresie reglamentacji
towaréw to tu byly drukowane, cigte i dystrybuowane
talony zywieniowe dla catego miasta Ruda Slaska, ktore
w szczytowym okresie zamieszkiwato 190 tys. miesz-
kancow.

Po upadku komunizmu obiekt nadal nalezat do PSS
»Spolem”, lecz jako sklep spozywczy stat si¢ ekono-
micznie zupelnie niewydolny. Zmiany wolnorynkowe
wymuszaly podnajmowanie lokali na rzecz mniejszych
sklepow 1 ustug. Witryny zostaly podzielone na mate
sklepiki z wejSciem od zewnatrz, idea domu handlowego
zostala zachwiana. Z koficem lat 90. brak §rodkéw i fatal-
ny stan techniczny, jak i finansowy firmy doprowadzit do
sprzedazy ,,Kafhausu™® na rzecz prywatnego inwestora
31 XII 1999 roku. Od tego czasu rozpoczely si¢ prace
rewitalizacyjne.

6. STAN BUDYNKU POPRZEDZAJACY
PRACE KONSERWATORSKIE

Kolejne instytucje mieszczace si¢ w gmachu
Friedenshiitte-Kaufthaus dokonywaty wielu modyfi-
kacji funkgji i zaburzaly jednoprzestrzenny charakter
wngtrz. Na przestrzeni lat utworzono 302 pomiesz-
czenia na 4 kondygnacjach nadziemnych i jednej
podziemnej budynku, zgodnie z inwentaryzacja z 1991
roku, wykonang przez PSS ,Spotem”.

Czg$¢ wydzielonych pomieszczen byla stawiana bez-
posrednio na starym parkiecie sklepowym lub deskach.
Murowane $ciany dzialowe stanowily duze obciazenie,
z czego najgorsze dla konstrukgeji stropu byly te, ktére
zostaly ustawione réwnolegle do belek stropowych,
w polowie odlegtosci pomi¢dzy nimi. Przeprowadza-
ne remonty polegaly na doklejaniu kolejnych warstw
wyktadzin i laminatéw, powodujacych gnicie parkietu.

Wiadomosci Konserwatorskie * Journal of Heritage Conservation » 53/2018

P

Swigtochtowice County. At the same time, the assets
of the “Oberbedarf” company were divided into the
Polish and German parts. Friedenshutte was soon re-
named Friedenshutte AG (joint-stock company™), and
the management included Polish members. Despite
national-state changes the object still served its previous
functions. It was even planned to expand the wing on
the side of Pilecki St., which would enclose the quarter,
however financial problems frustrated those intentions™.
Around the year 1929, it was decided to convert the attic
and change its function from storage to housing. For
that reason ox-eye windows were removed and replaced
with vertical ones, also dividing the space into app. 30 m”
rooms. Just before the war, a firing-observation turret
was built over staircase C in order to direct fire from
the battle elements of the defence points of the Fortified
Area of Silesia, built in the vicinity. During the war, the
corner of the building in Niedurnego St. was damaged
and later temporarily repaired.

The end of the war brought about more modifica-
tions of the department store. Since then, previous com-
mercial functions were realised only on the ground floor;
the two other storeys were adapted as offices of the Pokdj
Steelworks™. Some rooms were designated for a music
school. It commenced manipulations in the layout of
the cellars and their slow degradation connected to the
construction of an air-raid shelter for the management
on the side of Pileckiego St. The rank of the town and
the steelworks increased, as a result of which the Nowy
Bytom County was created in 1950 and in 1959 the town
of Ruda Slaska with its administrative centre in Niedur-
nego St. In the following years the owner changed. The
building was taken over by the county branch of “PSS
Spotem — Ruda Slaska”. On the ground floor there was
a shop, while upper storeys were occupied by the coop-
erative offices. In the period of rationing goods, it was
here that food coupons were printed, cut and distributed
for the whole town of Ruda Slaska which, in its heyday,
was inhabited by 190 thousand people.

After the fall of communism, the object still belonged
to the PSS Spolem which, as a grocery store, became
completely economically inefficient. Free-market
changes enforced letting out space to other, smaller
shops and services. Shop windows were split into small
shops with an entrance from the outside, and the whole
idea of a department store was upset. Towards the end
of the 1990s, the lack of funds and the catastrophic
technical and financial state of the firm led to the sale of
the “Kaufhaus™ to a private investor on December 31,
1999. Then revitalization work began.

6. STATE OF THE BUILDING
PRECEDING CONSERVATION WORK

Subsequent institutions housed in the edifice of
the Friedenshutte-Kaufhaus repeatedly modified its
functions and distorted the open-plan character of the
interior. During the years, 302 rooms were made on 4
above-ground and one underground storey of the build-
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Ryc. 5 Kaufhaus po rewaloryzacji. Fot. [w:] archiwum autora, kwiecien 2018
Fig.5 Kaufhaus after revalorisation. Photo: [in:] author’s archive, April 2018

Ryc. 6 Kaufhaus po rewaloryzacji. Fot. [w:] archiwum autora, kwieciern 2018

Fig.6 Kaufhaus after revalorisation. Photo: [in:] author’s archive, April 2018
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Dodatkowe nieprzewidziane obciazenia pojawily sig
réwniez w wyniku zabudowania strychu, ktéry weze-
$niej petnit rolg spichlerza, na potrzeby mieszkalne,
najprawdopodobniej w 1929 roku. W wyniku tych dzia-
tan na poddaszu powstato 55 pomieszczenn. Dodatkowo
pomieszczenia posiadaly strop poSredni, réwnolegty
do podlogi, wpisany wewnatrz powstatych trapezéw
utworzonych w przekroju dachu mansardowego. Wole
oczka zostaly zastapione oknami pionowymi, ktore
wecigly si¢ w bryte dachu, tworzac olbrzymie parapety
wykonane z papy. Pustki pomigdzy pomieszczeniami
a konstrukcja dachu byly wykorzystywane w celach
magazynowych.

W 1938 roku w wyniku przygotowan prewencyjnych
Polski do wojny, w ramach budowy Warownego Obszaru
Slask, powstata prowizoryczna wiezyczka obserwacyjno-
-strzelnicza na szczycie potudniowo-zachodniej klatki C
od strony ul. Pileckiego. Konstrukgja klatki schodowej,
aby wytrzymaé olbrzymi nacisk zelbetowej kostki
nadwieszonej nad biegiem stopni, zostala doposazona
w 3 warstwy $cian. Pomimo swojej tymczasowosci, ze
wzgledu na strategiczne polozenie pozostata nietknigta,
powodujac powazne uszkodzenia konstrukeji klatki
schodowej. Cela wiezyczki pod wpltywem eksploatacji
gbrniczej, jak rowniez w wyniku drgan wywotywanych
przez przejezdzajace tramwaje, zaczgla si¢ osuwaé i od-
chylaé¢ od pionu, grozac zawaleniem.

Zmiany funkcjonale dotkngly najbardziej poziom
piwnic. W wyniku licznych podzialéw i1 zamurowania
otwordéw napowietrzajacych, zakopania naswietli 1 po-
mieszczeh ,wystajacych” podziemnie poza lico muréw
zewngtrznych, doszto do zaburzenia systemu wentylacyj-
nego kondygnacji. Podwyzszona wilgotno$¢ prowadzila
do degradacji metalowych belek tworzacych stropy oraz
cegiel, az do utraty stabilnosci ukfadu. System kanaliza-
¢ji budynku, ulokowany pod posadzka piwnicy, ktéra
znajdowata si¢ ponizej poziomu kanalizacji drogi, ulegt
zamuleniu. Niewlasciwa eksploatacja 1 brak konserwacji
doprowadzity do zalania najnizszych punktéw.

Szereg drobnych sklepéw z wieloma wejsciami od
strony okalajacych ulic spowodowal rozczlonkowanie
dawnych witryn na mniejsze otwory okienne, catkowi-
cie zaburzajac charakter elewacji. Na pigtrach doszto do
podobnych dziata. Czgstym zwyczajem najemcéw byt
montaz dost¢pnej w danym czasie stolarki znaczaco od-
biegajacej swoim wygladem i gabarytami od pierwowzoru.

Dach pokryty dachéwka ceramiczna, karpidwka
ukladana w ,koronkg”, ulegl znaczacej degradacji.
Ubytki, jak réwniez kruszenie si¢ materiatu, powodo-
waly liczne przecieki. Na dachéwkach zalegata warstwa
mchéw. Cala obrébka blacharska, jak i rurarz rynien
wymagaly natychmiastowej wymiany. Brak napraw i po-
stgpujaca korozja prowadzity do zacickania do wngtrza
opadéw deszczu 1 $niegu. Dewastacji ulegly pomiesz-
czenia mieszkalne na poddaszu, a na elewacji doszto
do wyptukania fug, co doprowadzito do wypadania
cegiet. Podatne na korozjg stalowe, wielkoprzestrzenne
kratownice dachu w najbardziej zagrozonych miejscach
w rejonie klatki E byly tatane wielokrotnie.
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ing, according to the inventory from 1991 carried out
by the “PSS Spotem”.

Some of the room partitions were put directly on the
old shop parquet or plank floor. Masonry partition walls
constituted a heavy load, of which the worst for the floor
construction were those that were placed parallel to the
floor beams, half-way between them. Renovations that
were carried out involved merely adding more layers of
sheet flooring and laminates, causing the parquet to rot.

Additional unforeseen load also appeared as a result
of adapting the attic, which had previously served as
a granary, for housing purposes most probably in 1929.
In consequence, 55 rooms were created in the attic. Ad-
ditionally, the rooms had an intermediate floor, parallel
to the structural floor, fitted into the trapezoids created
in the cross-section of the gambrel roof. Ox-eye win-
dows were replaced with vertical ones which cut into the
roof creating huge window-sills made from tar paper.
Empty spaces between the rooms and the roof construc-
tion were used for storage.

In 1938, as a result of preventive preparations for
war in Poland and while building the Fortified Area of
Silesia, a temporary firing-observation turret was added
on the top of the south-west C stairwell on the side of
Pileckiego St. In order to bear the immense pressure of
the ferro-concrete cube overhanging the flight of stirs,
3 layers of walls were added to the construction of the
stairwell. Despite its temporary character, because of
its strategic location it remained untouched, causing
serious damage to the stairwell construction. The tur-
ret, affected by mining exploitation and the vibrations
caused by passing trams began to slide and lean sideways,
in danger of collapsing.

Functional changed had the greatest impact on the
cellars. As a result of numerous divisions, walling-up
ventilation openings, filling-in transom lights and rooms
“protruding” underground beyond the facade of external
walls, the ventilation system of the cellars was disturbed.
The heightened humidity led to the degradation of metal
beams making up ceilings as well as bricks, thus causing
the loss of stability of the structure. The sewage system
in the building, located under the cellar floor that was
below the drainage level of the road, was silted up. Im-
proper exploitation and lack of conservation led to the
lowest points being flooded over.

Several small shops with multiple entrances from
the surrounding streets caused the former large window
displays to be fragmented into smaller window openings,
entirely destroying the character of the elevation. Similar
activity took place on upper storeys. Tenants frequently
used to fit in door and window frames available at the
moment, though significantly different in appearance
and size from the original.

The roof covered with ceramic plain tile laid in the
“lace” pattern underwent considerable degradation.
Gaps and crumbling of the material caused numerous
leaks. The roof tiles were overgrown with moss. The
whole metalwork and drainpipes required immediate
replacement. Lack of repairs and progressing corrosion



Jednocze$nie pyly hutnicze i wszechobecny smog
przez lata utworzyly gruba warstwg na elewacjach,
catkowicie przyslaniajac wszelkie kolorowe ozdoby
1 zmieniajac kolor cegly na czarna, smolista mieszaning.
Poprzedni whasciciele w celu ,,poprawy wizerunku”
1 ,od$§wiezenia” muréw postanowili natozyé na ten osad
warstwg bialej farby olejnej na poziomie parteru.

7. PODJETE PRACE BUDOWLANE
I CZYNNOSCI KONSERWATORSKIE

Obiekt byt czynnym domem handlowo-biurowo-
-mieszkalnym, wobec czego prace byly prowadzone
stopniowo, w miarg alokacji ajentéw 1 w zgodzie z ich
potrzebami.

Najpilniejszym dziataniem bylo odciazenie kon-
strukgji poprzez wyburzenie wszystkich wtérnych Scian
murowych i przywrdcenie wielkopowierzchniowych hal
sprzedazowych 1 open-space’6w. Uklad stupéw i belek
zostal wzmocniony 1 od$wiezony. Stropy zostaly od-
ciazone poprzez usunigcie zuzla hutniczego 1 wymiang
na styropian. Zniszczone oktadziny podtogi (gumolity,
zgnite deski, parkiet itp.) zostaly zastapione zelbetowa
plyta pokryta wspdiczesnymi plytkami gresowymi.
Podczas tego procesu dokonano konserwacji stalowych
belek stropowych.

W péinocnej czgsdci strychu od ul. Niedurnego
(pomigdzy klatkami A i B) renowacja zostala wykonana
zgodnie z mieszkaniowo-biurowym charakterem z 1929
roku. Wszystkie kratownice zostaly naprawione i oczysz-
czone. Czgs¢ srodkowa strychu zostala oczyszczona ze
wszystkich §cianek murowych, co przywrécito halowy
charakter strychu. Skrzydlo od strony ul. Pileckiego
pozostalo w zastanej formie ze wzgledu na znajdujacych
si¢ tam ajentow.

Wiezyczka strzelniczo-obserwacyjna w zwiazku
z fatalnym stanem konstrukcyjnym i negatywnym
wplywem na pozostaly cz¢$¢ budynku zostata usu-
nigta wraz z wymiang dachu. Dzialanie to umozliwito
dostosowanie budynku do wymogdw ppoz. i instalacji
dymnic w gléwnych klatkach ewakuacyjnych. Uszko-
dzone dachoéwki, zwlaszcza w rejonie fasadowych ele-
wacji i dolnej cz¢Sci mansardy, zostaly wymienione na
nowe, a czg¢s¢, ktéra nadawala si¢ na regeneracji, zostala
jej poddana. Obrébka blacharska zostata wymieniona
w calo$ci na nowa wraz z instalacjami odgromowymi
1 plotkami przeciw$niegowymi. Uszkodzone $cianki
kolankowe zostaly przemurowane. Okna poddasza
wymieniono na nowe, a parapety zabezpieczono przed
przecickaniem.

Rewitalizacja piwnic doprowadzita do przywrdcenia
zasadniczego ich uktadu, wraz z systemem wentylacyj-
nym oraz niszowymi naswietlami, ktére wpuszczaja
duzg ilo§¢ $wiatta dziennego do wngtrza pomieszczen.
Podziemie zostato osuszone i odgrzybione. Fundamenty
zostaly wzmocnione, a system kanalizacji odbudowany
1 oczyszczony.

Najbardziej spektakularnym dziataniem w ramach
prac rewitalizacyjnych bylo oczyszczenie elewacji
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caused rain and snow to leak inside. The interiors in
the attic were devastated, and mortar was rinsed from
joints in the elevation resulting in bricks falling out. As
susceptible to corrosion, large-size steel trussing of the
roof was repeatedly patched up in the most endangered
spots in the vicinity of stairwell E.

Simultaneously, steelworks dust and the ubiquitous
smog for years created a thick layer on elevations, com-
pletely blurring all colourful decorations and changing
the shade of brick into black, sooty mix. In order to
“improve the image” and “freshen up” the walls, previ-
ous owners decided to cover that residue with a layer of
white oil paint on the ground-floor level.

7. UNDERTAKEN BUILDING WORK
AND CONSERVATION TREATMENT

The object was a functioning commercial-office-
housing building; therefore work was carried out gradu-
ally, as concession holders were allocated and in keeping
with their requirements.

The most urgent was lightening the load on the
construction by dismantling all the secondary walls and
re-creating the large-scale market halls and open spaces.
The system of columns and beams was strengthened
and renewed. The pressure on floors and ceilings was
relieved by removing the slag and replacing it with sty-
rofoam. Ruined floor lining (lino, rotten planks, parquet
etc.) was replaced with a ferro-concrete slab covered
with modern stoneware floor tiles. During the process,
conservation of the steel floor beams was carried out.

In the north section of the attic from Niedurnego
St. (between stairwells A and B) renovation was carried
out in keeping with the residential-office character from
1929. All trusses were cleaned and repaired. In the cen-
tral part of the attic all the partition walls were removed,
which restored the hall character of the interior. The
wing from Pileckiego St. remained in its existing form
because of the lease-holders located there.

Because of the disastrous structural condition and
negative impact on the remaining part of the building, the
firing-observation turret was removed during the roof re-
placement. It allowed for adapting the building to the fire
safety regulations and installing smoke vents in the main
evacuation stairwells. Broken tiles, particularly in the area
of fagade elevation and the lower section of the gambrel,
were replaced with new ones, and those that could were
recycled. All metalwork was replaced, together with the
lightning protection system and snow-fences. Damaged
knee walls were re-bricked. Windows in the attic were
replaced and window sills were insulated against leaking.

Revitalisation of the cellars resulted in restoring their
fundamental layout, with the ventilation system and
niche transom lights which let sufficient daylight inside.
The underground section was drained and mould was
eliminated. The foundations were strengthened and the
sewage system rebuilt and cleaned.

The most spectacular part of the revitalisation work
was removing the dirt and white paint accumulated on
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z brudu 1 bialej farby zalegajacych na ceramice. Zmycie
osadéw ujawnilo pigkno budynku wraz z kunsztownymi
ceramicznymi dekoracjami w réznych kolorach oraz
barwny glazure parapetéw, fryzéw, akcentdw i plycin.
Braki w ceramice i glazurze zostaly uzupetnione dosta-
wami na zaméwienie, zgodnie z prébkami pochodzacy-
mi z budynku. Dokonano niezb¢dnych przemurowan
1 odtworzenia otworéw okiennych wraz z uzupetnie-
niem ubytkéw spoin.

Stolarka okienna i drzwiowa zostala wykonana
z nowoczesnych materialéw, jednak nawiazuje do
pierwotnego charakteru obicktu. W elewacji p6éinocnej
zrewitalizowano jedno z nielicznych okien o pierwot-
nym wygladzie, posiadajace oryginalne rolety z plakietka
producenta ,,G. Behrens — Hannover, Kéln, Berlin”.
Triforyjne okno przedzielone ceglanymi filarkami z za-
okraglonymi narozami stanowi wizytéwkg ,gléwnej
klatki” A w narozu pétnocnym ul. Niedurnego. Odtwo-
rzone przeszklenia witryn na parterze przywrdcity blask
1 stanowily zwieficzenie wieloletnich staran.

the ceramic lining the elevation. Washing-off the residue
revealed the beauty of the edifice with its intricate col-
ourful ceramic decorations, as well as colourful glazing
in window sills, friezes, accents and panels. Gaps in the
ceramic and glazing were filled in with custom-made
pieces according to the samples taken from the building.
Some areas were re-bricked where necessary, window
openings were recreated and mortar missing from joints
was filled in.

Window and door frames were made from modern
materials yet alluding to the original character of the
object. One of few windows which has retained its
original appearance, and had original blinds with the
producer’s label “G. Behrens — Hannover, Koln, Berlin”,
was revitalised in the north elevation. A triforial window
divided by brick columns with rounded corners is the
showpiece of the “main stairwell” A in the north corner
of Niedurnego St. Recreated glass window displays on
the ground floor restored the glamour and crowned the
years-long efforts.
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! Za jeden z pierwszych doméw handlowych w Europie
(department store) uznano ,Bennetts Ironsgate” znajdujacy
si¢ w przemyslowym miescie Derby w Wielkiej Brytanii.
Pierwsza nazwa to Weatherhead Walters & Son handlujacego
poczatkowo zelazem, a nast¢pnie plodami rolnymi, bronia,
bizuteria, oliwa oraz tekstyliami z 1734 r. W roku 1864
przedsigbiorstwo zostalo wykupione przez George’a Ben-
netta i do dzi§ nosi po nim nazwg. Pierwszym oficjalnie
datowanym domem handlowym w Wielkiej Brytanii byl
Harding Howell & Co, otwarty w 1796 r. przy ulicy Pall
Mall w Londynie. Jednocze$nie w Paryzu powstal Tapis
Rouge z 1784 roku. Obickty te byly duze jak na swdj czas,
jednak stanowily tylko procent wielkosci kolejnych obiek-
tow, ktore rozkwitly na poczatku XIX wicku w Paryzu (Le

Bon Marche) czy w Nowym Yorku (Stewart’s). Za pierwszy

nowoczesny dom handlowy na $wiecie, nalezacy do prywat-

nego wlasciciela, uznano Japonski ,,Echigoya” z 1673 roku

(okres Edo) — obecna nazwa to Mitsukoshi.

Poczucie wolnosci osiagnigte przez kobiety w domach

handlowych obrazowata nowela Emila Zoli ,Au Bonheur

des Dames” (Kobiecy raj) wydana w roku 1883 roku. Sifa
oddziatywania tych przedsi¢wzigé stala si¢ znakiem czaséw

1 byla ukazywana przez filmowcéw np. w obrazie Charlie

Chaplina ,Floorwalker” (Sprzedawca) z 1916 roku.

Harry Gordon Selfridge — twérca domu handlowego Mar-

shall Field’s w Chicago stworzyt slynny slogan: ,The cu-

stomer is always right” (Klient ma zawsze racj¢) oraz ,,Only

[so many] Shopping Days Until Christmas” (dni handlowe

tylko, az do Swiat Bozego Narodzenia). Wizytujac Londyn

w 1906 roku odkryt nisz¢ na rynku doméw handlowych,

gdyz w tym czasie w Londynie z amerykariskim rozmachem

dziatat tylko Harrods otwarty w 1905 roku.

Herman Tietz byl niemieckim kupcem wyznania mojze-

szowego, ktéry jako jeden z pierwszych wprowadzit wielo-

branzowe sklepy na terytorium Prus, a p6zniej Cesarstwa

Niemieckiego — zmieniajac je w sie¢ handlowa znanga p6z-

niej pod nazwa ,Hertie” nadang przez nazistdow w wyniki

ustaw rasowych. Pierwszy dom handlowy otworzyl Oskar

Tietz — bratanck Hermana. Rodzina otwierata kolejne

sklepy w Bambergu, Erfurcie, Rostocku, Stralsundzie,

Weimarze. Po osiagni¢ciu sukcesu w tych lokacjach w 1900

roku Herman Tiez postanowit dokna¢ ekspansji na Berlin.

Ostatecznie w 1927 r. rodzina Tiezéw wykupita berlifiski

»,KaDeWe” (Kaufhaus des Westens).

* Architekt Wilhelm Kreis, whasciciel Leonhard Tietz, bra-
tanck Hermana Tieza, a brat Oskara, ktéry stworzyl swoja
wlasna sie¢ pod nazwa , Kaufhof™ skupiajac si¢ na zachodniej
czgsci Cesarstwa Niemieckiego i1 Belgii.

6 Zaprojektowany przez architektéw Wihelma Cremera i Ri-
charda Wolftensteina.
Obickt znany réwniez pod nazwa KaDeO zaprojektowat
poczdamski architekt Carl Schumanns.
¥ Liczba mieszkaficow byla nizsza niz liczba zatrudnionych
w hucie (potencjalnych pracownikéw). Z powodu braku sily
roboczej zatrudniano nie tylko ,kwaternikéw”, ale rowniez
wig¢znidw, dla ktérych zbudowano wigzienie. Duza cz¢$¢
pracownikéw pochodzita z okolicznych wsi i miejscowosci,
pomimo tego koniecznoscia stato si¢ zbudowanie hotelu
robotniczego.

Poczatki osady sa datowane na XIII wiek, byl to okres

silnego rozdrobnienia ksi¢stw Piastow Slaskich i poczatek

ich uzaleznienia od czeskich i polskich wiadcéw. W 1339

roku Kazimierz Wielki ostatecznie oddat Slask w rece Luk-

semburgdéw. Granice osady zostaly doprecyzowane w 1558

roku. Dynamiczny rozwdj rozpoczat si¢ wraz z eksploatacja

“
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wegla kamiennego, a pézniej rudy zelaza pod koniec XVIII
wieku.

' Pierwsze zmianki o Bytomiu pochodza z dokumentu papie-
zaIdziego z 1105 roku adresowanego do zakonu tynieckiego.

" Kux z j. niemieckiego — tzw. ,stare prawo” — udzial w gwa-
rectwie podzielonym na 128 kukséw, z czego 122 kuksy
przypadaty gwarkom, a kolejne 6, tzw. ,;wolne kuksy”, réwno
podzielone, przypadaly: wiascicielowi gruntu, szkotom
i kociolom, od 1857 Kasie Spéiki Brackiej (zajmujacej sig
pomoca poszkodowanym w zawodzie).

"2 Urodzony w 1750, zmart w 1822, syn Giovaniego Babtysty
Angelo 1 Marii Elzbiety von Stechow — spadkobierczyni
Patacu Plawniowickiego, po Karolu Franciszku von Stechow,
ktéry zmart bezpotomnie. Dziadek Karola F. Ballestrema —
Franciszek Wolfgang von Stechow przeksztalcit swoje
majatki w majorat w 1751 roku.

1 Pozniej przeksztatcona we Friedenshutte. Hipoteza zaktada,
ze nazwa poczatkowa zostala przyjeta w celu odréznieniu od
istniejacej w tamtym czasie huty cynku w Krélewskiej Hucie
(Chorzéw), a sama nazwa ,Friedens” moze pochodzi¢ od
glownego akcjonariusza Friedlandera.

' Dane z roku 1843.

" Urodzony w 1801, zmart w 1879, syn Karola Ludwika
brata Karola Franza von Ballestrema. Przeksztalcit zaklady
Karol w sp6iki akcyjne, pozostawiajac w swoim r¢ku pa-
kiety kontrolne. Tworzac nowe sp6iki corki stworzyl jeden
z najwickszych koncernéw na Gérnym Slasku. Byt ojcem
grafa Franza Karola Wolfganga Ludwika Aleksandra von
Ballestrema.

' Obecnie Chorzéw. W ciagu kolejnych 10 lat powstato
10 kolejnych takich stowarzyszen. W pdzniejszych latach
sp6ldzielnie — zalazek ,konsumdw” — potaczyly si¢ tworzac
SPOEEM - pomystodawca nazwy byt Stefan Zeromski,
ktéry propagowal ideg spdtdzielczosci w dwutygodniku o tej
samej nazwie, wydawanym w 1906 r.

' Koszty odbudowy wyniosty 375 tys. marek, a produkcyjne
180 tys. marek.

'® Urodzony 31 grudnia 1834 r. w Halle zmart w 1898 r.
w Schwarzwaldzie, pod jego zarzadem Friedenshutte stata
si¢ najnowoczesniejszym zakladem Gornego Slaska.

' 0d 1900 roku poczawszy.

* Wazrosta we Friedenshutte z 12,7% calej produkcji Gérnego
Slaska w 1892 roku do 23,8% w 1912.

! Urodzony w 1835 r., zmart w 1910 roku, byt najwazniejszym
doradcy grafa Franza Karola von Ballestrema. Nalezat do
komitetu komunalnego w Rudzie, pracowal nad poprawa
warunkéw bytowych robotnikéw, stawiajac w koloniach
robotniczych nowe domy, szkoly oraz sklepy, w ktérych
pracownicy mogli kupowaé produkty po niskich cenach. Po
jego Smierci zastapil go syn Franciszek Pieler II (mlodszy).

2 Bytom — Chebzie — Nowy Bytom — Wirek — Swigtochfowice
— Chorzéw.

» Stynny Kaufhaus des Westens o powierzchni 24 000 m?
powstal dopiero w 1907 roku, zalozony przez Adolfa Jan-
dorfa, ktéry wynajal w tym celu znanego architekta Emila
Schaudta.

** Kauthaus za sprawa lamp i owietlonych witryn dominowat
réwniez noca. Osiedle otrzymato lampy uliczne dopiero
w 1907. W tym samym roku powstala pierwsza w Schwarz-
waldzie apteka.

 Tylko budynki ,,kamienicowe” przy ul. Podgorze, w znacznej
odlegtosci od ul. Niedurnego, posiadaty kwatery z ozdob-
nymi motywami secesyjnymi na ich elewacjach.

% Urodzony w 1834, roku ulegt wypadkowi 1871 roku, co
zatrzymalo jego karier¢ wojskows. Korzystajac z fortuny
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rodzinnej skierowat si¢ ku polityce w nowo tworzacym si¢
Cesarstwie, wstgpujac do Partii Centrum. Byl postem od
1872 do 1906, a od 1896 roku przewodniczacym Reichsta-
gu. W 1904 roku otrzymal dziedziczny tytut pruskiej Izby
Pan6éw. Zmart w 1910 roku.

% Dwa lata po powstaniu Kafhausu, w 1906 roku zostala do-
puszczona do udzielania wykladéw na paryskiej Sorbonie
pierwsza kobieta — Maria Sktodowska-Curie.

 Cytat z pracy Jana Stefana Dworaka Studia i materialy: ,Sla-
zacy stali cywilizacyjnie rzeczywiscie nizej od imigrantow
niemieckich, ale dlatego, ze w ogromnej wigkszosci byli
to chlopi i robotnicy, zyjacy dotychczas w warunkach feu-
dalnych.” Pracownicy narodowos$ci niemieckiej stanowili
mniejszo$¢ 1 przewaznie byta to kadra Sredniego i wyzszego
dozoru zaktadéw przemystowych i kopaln.

* W Schwarzwaldzie dominowalo hutnictwo, ktére byto pro-
cesem bardziej ztozonym od gérniczego, wobec czego wy-
magato wyzszych kwalifikacji i wiedzy fachowej. Pracownicy
huty szybciej podlegali procesowi emancypacji kulturowe;.

%0 Styl mégt nawiazywaé jednak do pilastréw, a wspomniany
dekor stanowi¢ swoistego rodzaju glowice, stanowiac sp6j-
nos¢ ze stupkami migdzyokiennymi. Bazy pilastréw petnity
funkcj¢ maskownicy systemu wentylacyjnego piwnic, od-
tworzone od ul. Niedurnego.

*' Wycinek z gazety opisywat to wydarzenie.

%2 Poczatkowo rozwazano nazwe Polski Bytom, ale sugerowa-
foby to, ze Bytom jest niemiecki, dlatego zdecydowano si¢
na nazwe¢ Nowy Bytom.

% Kapital nowej spétki nalezal w 74% do hrabiego Ballestrema,
aw 26% do sp6tki Oberbedarf.

* Zachowaly si¢ plany elewagji i rzutéw planowanych zmian.

% Od 1930 roku nazwa Friedenhutte zostata zmieniona na
Hute Pokdj, a Friedengrube na Kopalni¢ Pokd;.

% W czasach PRL nazwa zostata spolszczona i gleboko wryta
si¢ w §wiadomosé spoteczna, co widaé na reklamach w wi-
trynach sprzed remontu. Obickt mial tak duze znaczenie, ze
od korica wojny az po dzien dzisiejszy cate osiedle nazywane
jest ,Kafaus”.

Streszczenie

Rewolucja przemystowa byla motorem napgdowym
nie tylko Swiatowej ekonomii i rozwoju technicznego,
ale réwniez glgbokich zmian spolecznych. Symbolem
tej awangardy staly si¢ domy handlowe, ktére byly odpo-
wiedzig na potrzeby nowej klasy Sredniej. Nowoczesno$é
przejawiata si¢ w kazdym elemencie tych budynkéw, po-
czawszy od oferowanych produktdw, poprzez sposob ich
sprzedazy, koficzac na najnowszych é6wezesnych trendach
architektonicznych. Domy handlowe staly si¢ nowa plat-
formga spotkari i zmian obyczajowych, umozliwiajac ko-
bietom czynny udzial w zyciu spotecznym bez nadzoru
rodziny czy mezczyzn. Te Swiatynie handlu powstawaty
w dynamicznie rozwijajacych si¢ metropoliach miejskich
Wielkiej Brytanii, Frangji czy Cesarstwa Niemieckiego.
Wobec powyzszego nalezy postawié pytanie, dlaczego
Kaufhaus Ruda Slaska powstat w 1904 roku w miejscu
zgola odmiennym, j. na eksterytorialnym terenie prze-
mystowym niewielkiego Bytomia, w przeciwienistwie do
swoich berlinskich odpowiednikéw. Przeprowadzone
analizy genezy Kaufthausu wskazuja zaréwno na prébg
doskonalenia relacji pracodawca-pracownik, niczym dzi-
siejszy Google, a jednocze$nie na sprytny zabieg prewen-
cyjny skierowany przeciwko strajkujacym robotnikom
poprzez ich ekonomiczne uzaleznienie.

Po blisko dwudziestu latach renowacji obiekt odzy-
skat swoj dawny blask, utracony w okresie komunizmu.
Gruntowna naprawa elementéw konstrukcyjnych,
odrestaurowanie elementdéw zdobniczych, mycie ele-
wagji, wymiana potaci dachowych oraz przywrdcenie
pierwotnego charakteru funkcjonalnego odstonity
pickno modernistyczno-secesyjnego budynku Kaufthaus
Ruda Slaska.
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Abstract

The Industrial Revolution was the motive power
not only for the world economy and technological
development, but also for deep social transformations.
The symbols of this avant-garde became department
stores which answered the needs of the new middle
class. Modernity was manifested in every element
of those buildings, starting from offered products,
through the way of selling them, and ending with the
latest architectonic trends of the times. Department
stores became a new platform for meetings and social
changes, allowing women to take an active part in social
life without the supervision of men or family. Those
temples of commerce were established in dynamically
developing metropolises in Great Britain, France or the
German Empire. In view of the above one ought to ask
a question why Kaufhaus Ruda Slaska was established
in 1904 in a completely difterent place i.c. the extra-
territorial industrial site in small Bytom, in contrast to
its Berlin equivalents. The carried out analyses of the
Kauthaus origins indicate both an attempt at improving
the employer-employee relations, like today’s Google,
but at the same time a clever preventive measure direct-
ed at striking workers by their economic dependence.

After almost twenty years of renovation the object
was restored to its former glory lost under the commu-
nist regime. A complete refurbishment of construction
elements, restoration of decorative elements, cleaning
the elevations, replacing the roof and restoring the
original functional character, revealed the beauty of the
modernist — Art-Nouveau building of the Kauthaus
Ruda Slaska.
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